
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI

uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č 513/1991 Zb , obchodného 
zákonníka,
v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zmluva“

Zmluvné strany

Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie 
(ďalej len „SNG“) 
a
Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:
IČO:
IBAN:

(ďalej len „Sunrise Joga Bratislava“ )

(SNG a ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)

Slovenská národná galéria
Riečna 1, 815 13 Bratislava
Alexandra Kusá, PhD, generálna riaditeľka
00 164 712
2020829943
Štátna pokladnica II Číslo účtu: 7000117526/8180

OZ HAPPY PEOPLE 
Grósslingova 45, 811 09 Bratislava 
Dominika Poturnayová, rod. Pikusová 
42264804

Článok I
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy \e vzájomná spolupráca medzi SNG a SUNRISE Y O G A  BRATISLAVA 
ori realizácii aktivity organizovane) pri príležitosti Medzinárodného dna jogy 21 .júna Tento 
deň ie dňom letného slnovratu a Medzinárodný deň jogy zároveň Jogoví nadšenci na celom 
svete ho vnimajú ako svoj sviatok a vitaju ho jogou pri východe slnka Sunrise Yoga 
Bratislava ie prvý ročnik medzinárodného konceptu u nás na Slovensku Projekt sa bude 
realizovať na nádvorí Slovenskej národnej galérie v Bratislave tak. ako to robia v tento den 
tisícky ďalších ľudí v rôznych krajinách - jogou pn prvých lúčoch slnka 
Súčasťou programu bude spoločné joga pod vedenim lektorky Kiky Peračkovej a jogína 
Erika Goldschmidta a za hudobného sprievodu DJ Stroona. Súčasťou spolupráce je 
poskytnutie priestorov nádvoria v novej budove SNG a zabezpečenie technicko- 
prevádzkových kompetencií.

Článok II.
Záväzky zmluvných strán

SNG sa zaväzuje:

• poskytnúť priestory nádvoria Slovenskej národnej galérie k prenájmu počas priprav 
a samotného konania akcie 21.6.2023 od 2 00 do 8.00 hod. Predmetnými priestormi 
sú aj toalety v interiéry na prizemi Vodných kasárni pri vstupe B. ktorý SNG vyčlení

.  poskytnúť možnosť pravidelných obhliadok priestorov nevyhnutných k príprave podlá
vopred dohodnutých časov; ..

• zabezpečiť hosťom príchod cez hlavný vchod cez nádvorie z Rázusovho nabrezia,



Kontaktnou osobou za SNG pre zabezpečenie plnenia podlá tejto Zmluvy a za koordináciu 
spolupráce zo strany SNG je poverená: Gabriela Schultzová, qabriela.schullzova@snfl.sk, 
+421 903 444 389.

Sunrise Joga Bratislava sa zaväzuje:

• za plnenie povinností uhradiť SNG odmenu vo výške 300,- Euro bez DPH za 
prená|om dohodnutých priestorov, vrátane všetkých prevádzkových a technických 
nákladov. Úhrada zo strany Sunrise Joga Bratislava prebehne bezhotovostne, na 
bankový účet SNG uvedený v záhlaví tejto Zmluvy;

• zabezpečí vyprázdnenie priestorov do 21.6.2023 do 9.00 hod.;
• zabezpečí prítomnosť hostesiek, pri vchode, ktoré budú nápomocné hostom pri 

navigácii, bezpečnostnú službu a zdravotnícku službu počas eventu na vlastné 
náklady, v prípade, že bude potrebná;

• odkomunikovať program, ktorý bude podliehať schváleniu zo strany SNG;

Kontaktnou osobou za Sunrise Joga Bratislava pre zabezpečenie plnenia podľa tejto Zmluvy 
a za koordináciu spolupráce zo strany Sunrise Joga Bratislava je poverená: Michaela 
Matisová,

Článok III.
OSOBITNÉ USTANOVENIA

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie od 14.6 do 5.7. 2023 
Sunrise Joga Bratislava zodpovedá za škody spôsobené na predmete nájmu, ktoré vznikli 
v čase trvania nájmu, ibaže túto škodu nemohol odvrátiť pri vynaložení odbornej 
starostlivosti.
Sunrise Joga Bratislava súhlasí s tým, že akékoľvek podstatné zásahy týkajúce sa úpravy 
interiéru budú sprevádzané a schválené za prítomnosti zodpovedného pracovnika zo strany 
prenajímateľa
Sunrise Joga Bratislava sa zaväzuje, že počas podujatia a jeho príprav bude dodržiavať 
požiarne predpisy, bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci podlá platných predpisov 
a zákonov.
Sunrise Joga Bratislava má nárok na úhradu škôd, ktoré by mohli nastať neplnením zmluvy 
zo strany prenajímateľa, a to v plnom rozsahu. Prenajímateľ zabezpečí plnohodnotnú 
prevádzkyschopnosť priestorov a súčinnosť zainteresovaných zamestnancov.
Po ukončení doby poskytnutia priestoru je Sunrise Joga Bratislava povinný prenajaté 
priestory uvoľniť a tieto vrátiť prenajímateľovi v stave, akom ich prevzal, s prihliadnutím na 
obvyklé opotrebovanie.

ČI. IV
Záverečné ustanovenia

Zmluva nadobúda platnosť dnom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných 
strán s tým, že svoju účinnosť nadobudne až dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia, ak 
zákon ustanovuje povinné zverejnenie zmluvy, pričom obe Zmluvné strany svojimi podpismi 
dávajú súhlas na zverejnenie obsahu zmluvy. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu

mailto:qabriela.schullzova@snfl.sk


pred jej podpísaním prečítali, že bola uzatvorená po vzájomnom prerokovaní podľa ich 
slobodnej vôle, určite a zrozumiteľne.

Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto 
neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších 
ustanovení Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa obe Zmluvné strany 
zaväzujú bezodkladne nahradiť takéto ustanovenie novým ustanovením tak, aby bol 
zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v čase jeho 
prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy.

Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých jeden exemplár dostane 
Sunrise Joga Bratislava a zvyšné exempláre sú určené pre SNG.

V dňa

Slovenská nároží á galéria- 
Alexandra Kusá, PhD 
generálna riaditeľka
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Sunrise Joga Bratislava


